
Uporabniški priročnik



VSEBINA PAKETA

QUICK START GUIDE

Loti-Bot

 učni robot

USB kabel Navodila za 

hitri začetek



4.5 HSI: Pred prvo uporabo morate Loti-Bot učnega robota
polnite minimalno 4,5 ure.

EN: You must charge for 4.5 hours before use.
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Izjava o skladnosti WEEE

 

SI: Odpadna električna in elektronska oprema (OEEO / WEEE) –
Ko naprava ni več v uporabi, odstranite vse baterije in jih odložite ločeno v skladu z veljavnimi predpisi.
Električne in elektronske naprave oddajte na pooblaščena lokalna zbirna mesta za odpadno električno in elektronsko opremo.
Ostale sestavne dele je dovoljeno odstraniti med mešane komunalne odpadke.

Opozorilo: Preprečite kratki stik baterij. Uporabljajte izključno predpisani polnilnik. Nepravilno odstranjevanje baterij, zlasti sežiganje, lahko
povzroči eksplozijo.

EN: Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) – 
When this appliance is no longer in use, please remove all batteries and dispose of them separately. 
Bring electrical appliances to local collection points for waste electrical and electronic equipment. 
Other components can be disposed of in domestic refuse.

Warning: Do not short-circuit batteries. Use only the specified charger. Batteries may explode if disposed of in fire.

Obvestilo o ravnanju z odpadno električno in elektronsko opremo v skladu 

z Direktivo EU WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment).



Izjava o skladnosti z Direktivo 2014/53/EU

Sl: RM Resources s tem izjavlja, da je ta brezžična naprava – IT10415 Loti-Bot – skladna z Direktivo 2014/53/EU.

EN: RM Resources hereby declare that this wireless device – IT10415 Loti-Bot – is in compliance with Directive
2014/53/EU.

Direktiva EU o radijski opremi (RED – Radio Equipment Directive)



 

 AE

EU izjava o skladnosti

SI: Celotno besedilo EU izjave o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu  - https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

EN: The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address - https://www.tts-group.co.uk/DoCs.html

EU izjava o skladnosti (EU Declaration of Conformity) je uradni dokument proizvajalca, s katerim ta pravno potrdi, da je

izdelek skladen z vsemi veljavnimi direktivami in predpisi EU.



Izjava o skladnosti FCC
 Ta naprava proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenčno energijo in, če ni

nameščena ter uporabljena v skladu z navodili, lahko povzroči škodljive motnje
radijskih komunikacij.Vendar ni zagotovila, da do motenj ne bo prišlo v določeni
namestitvi.

Če ta naprava povzroča škodljive motnje pri sprejemu radijskih ali televizijskih
signalov, kar lahko preverite z izklopom in ponovnim vklopom naprave, uporabnik
lahko poskusi odpraviti motnje z enim ali več od naslednjih ukrepov:

Spremenite orientacijo ali položaj sprejemne antene.
Povečajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.
Priključite napravo na električno vtičnico na krogu, ki je drugačen od tistega, na
katerega je priključen sprejemnik.
Posvetujte se z dobaviteljem ali izkušenim tehnikom za radio/TV za pomoč.

Opozorilo: Spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani odgovorne
osebe za skladnost, lahko razveljavijo pravico uporabnika do uporabe te naprave.

SI: Ta učni robot se sme priključiti izključno na opremo, ki nosi enega od naslednjih
simbolov.

GB: This toy is only to be connected to equipment bearing either of the following
symbols. 

FCC Statements pomenijo izjave o

skladnosti z zahtevami FCC (Federal

Communications Commission), to je

ameriški regulator za komunikacije in

radijsko opremo.

Ta naprava je skladna z delom 15 pravil FCC. 

Obratovanje je podvrženo naslednjima dvema
pogojema:

1.Ta naprava ne sme povzročati škodljivih
motenj.

2.Ta naprava mora sprejeti vse motnje, ki jih
prejme, vključno s tistimi, ki lahko povzročijo
neželeno delovanje.

Opomba: 

Naprava je bila preizkušena in ugotovljeno je,
da ustreza omejitvam za digitalno napravo
razreda B, v skladu z delom 15 pravil FCC. Te
omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo
razumno zaščito pred škodljivimi motnjami v
stanovanjskih okoljih.

USB izjava



Izjava o polnilnem kablu

Izjava o polnilnih baterijah

SI: Polnilci, uporabljeni z učnim robotom, morajo biti redno pregledani glede poškodb kabla, vtiča, ohišja in drugih delov. V primeru takšnih
poškodb učni robot ne sme biti uporabljena s polnilcem, dokler poškodba ni popravljena.
V okolju z elektrostatičnim razelektrenjem lahko učni robot deluje nepravilno, kar lahko zahteva, da uporabnik ponastavi učnega robota.
Po polnjenju odstranite USB kabel in ga shranite izven dosega otrok.

EN: Chargers used with the toy are to be regularly examined for damage to the cord, plug, enclosure and other parts, and that, in the event
of such damage, the toy must not be used with the charger until the damage has been repaired. Under the environment with electrostatic
discharge, the toy may malfunction and require user to reset the toy. Please remove the USB cable after charging and keep away from
children.

SI: Pri napravah, ki uporabljajo polnilne baterije, naj polnjenje poteka izključno pod nadzorom odrasle osebe.
Zamenjava baterij: Za zamenjavo baterij odstranite pokrovček baterijskega prostora s pomočjo izvijača in odgovorno odstranite izrabljene
baterije. Vstavite nove baterije, pri čemer upoštevajte označbo polaritete na izdelku.

Informacije o baterijah:
Baterije vstavite v napravo ob upoštevanju pravilne polaritete.
Napajalnih priključkov ne smete kratkostičiti.
Uporabljajte samo baterije enake velikosti in tipa.
Ne-polnilnih baterij ne smete polniti.
Ne mešajte različnih vrst baterij ali starih in novih baterij.
Zamenjavo baterij sme opravljati samo odrasla oseba, vse baterije pa je treba hraniti izven dosega otrok.
Pred shranjevanjem izdelka odstranite baterije iz naprave.

EN: For electric toys using rechargeable batteries, the batteries should be charged under adult supervision. 
Battery Replacement: To replace the batteries, remove the battery hatch cover with a screwdriver and responsibly dispose of any
exhausted batteries. Insert new batteries, following the polarity marking on the product.

Battery Information:
Batteries are to be inserted with the correct polarity. 
The supply terminals are not to be short circuited. 
Only batteries of equal size and type should be used. 
Non-rechargeable batteries are not to be recharged. 
Do not mix different types, or old and new batteries. 
Replacement of batteries should only be performed by an adult, and all batteries should be stored out of reach of children. 
Please ensure batteries are removed from the product before storage.



Več informacij na...
www.tts-group.co.uk
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Made in China on behalf of RM Resources

Product Code: IT10415
FCC ID - 2ADRE-IT10415

RM Resources 
Building 1 Heyworth Road

Hucknall NG15 6XJ
United Kingdom

PRIPOROČENA
STAROST 3+

 Ta priročnik shranite, saj vsebuje pomembne informacije.

 Polnilce, uporabljene z napravo, je potrebno redno pregledovati glede poškodb kabla, vtiča, ohišja in drugih delov. V primeru takšnih poškodb
naprava ne sme biti uporabljena s polnilcem, dokler poškodba ni popravljena.

V okolju z elektrostatičnim razelektrenjem lahko naprava nepravilno deluje, kar lahko zahteva, da uporabnik ponastavi napravo.

 Polnilne baterije je treba polniti pod nadzorom odrasle osebe.

 Ta naprava vsebuje zamenljive baterije.
Tip baterije: DC 3,7 V, 2600 mAh, litij-polimer (zamenljiva)

Frekvenčno območje: 2,402 – 2,480 GHz
Največja moč radijskega signala: <10 mW

INOVATIO D.O.O.
Ulica heroja Bračiča 6

2000 Maribor
Slovenija


